Porownanie thumaczen Jeremiasza 31:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad I zamieszkaja w niej Juda i wszystkie jego miasta
dostowny | dostowny razem, rolnicy i ciggngcy ze stadem,*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Juda zamieszka jeszcze w tej ziemi, zasiedli on
literacki wszystkie jej miasta, $ciggna rolnicy i pasterze ze
stadami,
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Zamieszkaja bowiem w ziemi Judy i1 we wszystkich
literacki Biblia Gdanska jego miastach razem rolnicy i ci, ktorzy chodzg za
stadem.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem osadzac¢ si¢ beda w ziemi Judzkiej we
literacki wszystkich miastach jego spotem oracze, i ci, ktorzy
chodzg za stadem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I beda na niej mieszka¢ Juda i wszytkie miasta jego
literacki spotem, oracze i zonacy trzody.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zamieszkaja w tej ziemi Juda z wszystkimi swymi
literacki miastami, rolnicy i hodowcy bydta.
BW Przektad Biblia Warszawska I zamieszka w niej Juda i wszystkie jego miasta razem,
literacki rolnicy i ci, ktorzy ciggng ze stadem,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zamieszkajga w niej razem Juda oraz wszystkie jego
literacki miasta, rolnicy i ci, ktorzy wedrujg z trzoda.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zamieszkaja na niej Juda wraz ze wszystkimi
literacki miastami, a takze rolnicy i pasterze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Juda si¢ na niej rozgosci 1 wszystkie jego miasta wraz
literacki z rolnikami 1 hodowcami trzody.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 Ti, o ®UBYTH B MicTax FOmu, 1 B yciii iioro 3emuti
literacki nepeknan YbT pa3oM 3 pIITLHUKOM, 1 310paHuii Oye B cTao.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Tak napoje¢ zngkang dusze oraz nasyce kazda taknaca
dynamiczny osobe.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I mieszka¢ w niej beda wszyscy razem. Juda
dynamiczny | Swiata i wszystkie jego miasta, rolnicy i ci, ktorzy wyruszyli

ze stadem.

D ciggnacy ze stadem, <x>300 31:24</x>L.
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